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Fenomeni, koje u drugom pogledu nazivamo i faktima, izvjesni su i
odredeni po svojoj prirodi, medutim, ¢esto su neodredeni i nesigurni kada se
pojavljuju. Istraziva¢ prirode tezi ono odredeno u pojavama shvatiti i ucvrstiti,
u pojedina¢nim sluc¢ajevima on ne pazi samo na to kako se fenomeni pojavlju-
ju, nego i kako su se trebali pojaviti. Cesto sam mogao primijetiti, posebno u
podrudju koje obradujem, kako postoji mnogo empirijskih razlomaka, koji se
moraju odbaciti da bi se zadrzao ¢ist i konstantan fenomen; ali tek $to sam sebi
to dopustio, ve¢ sam postavio neku vrstu ideala.

No ipak je velika razlika hoce li se za ljubav neke hipoteze cijele brojeve
prelomiti na razlomke, kao $to teoreticari ¢ine, ili ¢e se empirijski razlomak Zr-
tvovati ideji ¢istog fenomena.

No zato $to promatrac¢ nikada o¢ima ne vidi ¢isti fenomen, nego mnogo
toga ovisi o njegovom duhovnom raspolozenju, o ugodaju organa u trenutku, o
svjetlu, zraku, vremenu, tijelima, postupku i tisu¢u drugih okolnosti; zbog toga
kao da bi trebalo ispiti cijelo jedno more ako bi se htjelo zadrzati individualitet
fenomena i njega promatrati, mjeriti, vagati i opisivati.

Pri svojem sam promatranju i istrazivanju prirode ostajao vjeran, koliko
je to bilo moguce, osobito u posljednje vrijeme, sljede¢oj metodi.

Kada bih iskusio konstantu i konzekvencu fenomena do izvjesnog stup-
nja, iz toga bih izvlac¢io empirijski zakon i propisivao ga budu¢im pojavama. Kad
bi se zakon i pojave potpuno uklapali u slijed, tada sam uspio, ako pak se ne bi
uklapali u potpunosti, onda bih obra¢ao paznju na okolnosti pojedina¢nih sluc¢a-
jeva i morao traziti nove uvjete pod kojima bih mogao proturje¢ne pokuse ¢istije
prikazati; no ako bi se ponekad, pod istim okolnostima, pokazao neki slucaj koji
proturjeci mojem zakonu, tada bih vidio da se moram sa cijelim radom poma-
knuti korak naprijed i potraziti neko vise stajaliste.

To bi dakle bila, po mojem iskustvu, ona tocka gdje se ¢ovjecji duh moze
najvise pribliziti predmetima u njihovoj opcenitosti, dovesti ih k sebi, s njima se
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na racionalan nacin takore¢i amalgamirati (kao $to to inace ¢inimo u obi¢noj
empiriji).

Ono $to bismo dakle htjeli iz naSega rada pokazati bio bi:

1. Empirijski fenomen, koji svaki ¢ovjek opaza u prirodi i koji se potom

2. pokusima uzdize do znanstvenog fenomena, time $to ga se prikazuje
pod drugim okolnostima i uvjetima nego $to je isprva bio poznat, te
u jednom vise ili manje uspjelom slijedu.

3. Cisti fenomen sada stoji naposljetku kao rezultat svih iskustava i po-
kusa. On ne moze nikada biti izoliran, nego se pokazuje u stalnom
slijedu pojava. Da bi ga prikazao, ovje¢ji duh odreduje ono empi-
rijski kolebljivo, iskljuc¢uje ono slu¢ajno, odvaja ono necisto, razvija
ono zamr$eno, ¢ak otkriva ono nepoznato.

Tu bi mozda bio, kad bi ¢ovjek znao biti skroman, posljednji cilj nasih
snaga. Jer tu se ne pita o uzrocima, nego o uvjetima pod kojima se fenomeni po-
javljuju; uocava se i prihvaca njihov konzekventni slijed, njihovo vje¢no vrac¢anje
pod tisuc¢ostrukim okolnostima, njihova istovjetnost i promjenjivost, priznaje se
njihova odredenost i ponovno odreduje kroz ¢ovjecji duh.

Taj rad zapravo ne bih mogao nazvati spekulativnim, jer su to na kraju
ipak samo, kako mi se ¢ini, prakticke i sebe same ispravljajuce operacije obi¢nog
ljudskog razuma, koji se odvazuje na vjezbanje u jednoj visoj sferi.

Weimar, 15. sije¢nja 1798.
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